
M>UNICIfALg DZ MPN'rkFAL 5q.-I THZ MUNIPIPAL GAZ]ýTTZ Oie MONTUA-t'
tion sur l'impor- In view of the recent catastrophe abroad

jecrois devoir appeler de nouveau votre atten 1 feel it My duty:to,,tance que présente, pour la sécurité du public, la' stricte obser- 0 mi&&.again cali your attention toý the importance of strictly bee * ý-
des prescriptions imposées aux directeurs des théâtres for the publie safety, rules imposed, upon the theatre and

et.concerts de Paris et sur la nécessité de tenir la main à leur
exécution. concert-hall directors of Paris.

Il me parait utile de vous signaler les points principaux I wish yeu to note the principal points to which your atten,ý.
sur lesquels votre vigilance devra porter chaque fois que votre tion is ditected in case of fire in a theatre.
$érvice vous appellera dans un théâtre. Siage.-You shall asceîtain if the iron doors of the stage cage

"Scène, - Vous vous assurerez que les portes de fer de la as well as the doors which communicate the hall with the s
cage de scène, ainsi que les portes faisant communiquer la tage-
salle à la scène et la scène au bàtitnent d'administration, sont and the stage with the business office, are constantly closed

constamment fermées pendant le jeu; qu'un électricien restç en duxing the performance ; keep a permanent electrician to assi«
permanence au tableau de distribution de la scène, Vous veil- the manager of the stage ; sce that the machinists who an. te.qui doivent prêter leur: concours

Jere à ce que les machinistes
aux sapeurs-pompiers et notamment ceux.qui sont chargés de help the firemen and especially thôse in charge of the working

la manoeuvre du rideau de fer et de la trappe de la cheminée of the iron curtain and the alarm chimney trap, are colistanuy,
d'appel, se trouvent toujours eu permanence su'r'la scène et on the stage and in the stage cage, at the points indicated b3,t
dans. la cage de la scène, aux emplacements indiqués par la the spcil instructions declared execubory by decree of
consigne spéciale, rendue exécutoire par arrêté du ier sep- tember 1, 1898.
tembre 1898.

Salle, - Vous veillerez à ce que toutes les lampes de se- Arall.-'VOn shall sec tbat ail the emergency lamp, am kee

cours soient tenues allumées depuis l'entrée dg public jusqu'à lit, from the entering of the public u4til their exit

sa Sortie. Ygi; shall ascertain that none of the doors of exits of eeç
C'Vous devrez vous assurer qu'aucune des podes de ýsortie, or- others are ciosed withkey or boit, and that, all inay,

de secours ou autres, n'est fermée à clef ou verrouillée, et'que ogga.Wb
instantane"y, if need bc, as long as the performance,, lm*@,>

.,toutes peuvent être ouvertes instantanément, en cas de besoin, _;.

toute la durée de la représentation; vous veillerez à yo U shall sée that all these doors, without except.on, aru,,wtda,
.:,ce que toutes ces portes sans exception soient entièrement ou- pei Y;Iitn ihe spectators are vacating the place of amu3emeut
ý,wrtes au moment de la sortie des spectateurg. LûMY.ýYoq shall sec that no footatool or inova:le,

" Couloirs. - Vous vous assurerez qu'il n'est installé aucun

tabouret, ni siège mobile quelconque, dans les couloirs ou Pas- whatever, are allowed in the lobby or passages, which mw«»;,
sages qui doivent rester entièrement libres pendant les repré- remain entirely free during the performances.

Vou shall also see that no portable lighting appa
"Vous devrez vous assurer qu'il n'existe, daýs aucune Par chafing-dish. except the latter' be fed by élecÙici

tie du théâtre, aucun appareil d'éclairage portatif, ni aucun tY arc
ployed ; that smoking is forbidden and no luminary accesq*
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ýchaud, à l'exception des réchauds alimentés par l'électricité, vot previously approved hy the technical cotumissiii is M"

queyon n'y fui-ne pas, et qu'il n'est Pas fait usage d'accessoires use of.

lumilleux qui n'auraient pas ét 1 é préalablement acceptés par la Dresîing-rooms.-You, sWI pgy particuýaj7 attention to
ëoînmission technique. way dressing-rooms are installed and, in case yon ascerWn tbAiýE,,

Vestiairet. - Vous Porterez toute votrç attention sur la
W( tyitLiii obstruct circulation or encroach upon the width of tlW.Jabby.

Wé dont sont installés les vestiaires, et, dans le Cas OÙ
ý-ous constateriez qu'ils gênent la circulation et empiètent Sur fixed by the regulations, you shall at once report to nieth

là largeur réglementaire des couloirs, vous me signalerie' sans drtssing-rooms which have, to be taken away and indicatcý,t4 <

de ces vestiaires qu'il y aurait lieu de supprimerretard ceux place where they ntighi be tran#ferred.,
êt l'éniplacenient sur lequel ils jýourraient être reportés.

l'Vous devrez, durant la saison d'hiver, procéder à une visi- During thewinter season, you &hall visit the place-wheretim

et.d'ullocàj affecté au calorifère, afin de vous assiurcr qu'aucune air-stove is kept, 80 you May, ascertain that no jartiéte

ritstière éornbustible ne se trouve à proximité du foyer de l'ap- fuel is kept near the hearth of. the stovç.
Cafés-touterts. -Fin ally, 1- retudn(j you, of - niy circular. ýo

the sý er - .

1, Café.,r-conèerts. - je vous rappelle, enfin, nia circulaire du June 3 1903- which relatés esPcOallY tO COfé C09C Is a

-concerts et tnui,_ music-halls, drawicg your attcntiO4 tO the interçst 1 take in
&juin, IW3, qui vise spécialement les cafés sharp look-out you rnust ha,%ýe for such estabi6hinents ; a

en vous signalant de nouveau l'intérêt que j'attache à la s ,p many ofthese have pgrtially overlo-oked.tbs cQnditiçm nul
our-yeilbrice rigoureuse de. ces établissements dans un grand as wu reççnlles conditi which they, ungertook to 'run ày éiublisZl'exploitation de-xpntbre dfflue ons imposées à by visits of a delegation, of the luii>qrior coý ,Won

urent incomplètement exécutées, ainsi que l'ont démontré «, the
Without 

iqaiting 
for sp,0.0. .1

me 'a bons
tion de la commission supé- ýnftruc yon SWI 1ý6 hc11ùtaLý

dë récentes visites d'une déléga inpcdptingont, îheatrep, cquF lâ, a d' tier i
rieure 'des théàtres. amusement, trans emmg the' ceg a4d, c'4-ý yO,, _

dre d!instructions spéciales, ,
"Vous n'hésiterez pas, sans atten called upon tGý prog, by a

à et-Jevier, tant dans les théâtres que dans les concerts et autres, 1 rel àliié» wqécwý, so, far au y1puy upon. your m 
ce

des infractions 
aux ordonnances 

ii

despectacles, chacune - cernéd, the strict (be guliýtiolý em ce in t'êt ppelég à constater, par un procès- in teiest ofpublié iàfèty' W poiffit out' týi m up1)»ý, el

Urr d'es queï vous serlez a vous transmettrez aussitôt au 2c tu . eo il c wa
'verbal contravention que the meRns to bc &dopteý t oýbjeçt.

e mon Youluteau d cabinet reéeipf ofý tb4 çirm

je compte sur votre empressement à assurer, en ce qui

vous concerne la stricte e xécution de$ prescriptions imposées The Prefect of police,

d,111ý 'i"'erèt de la -sécurité du public et à nie signaler, le cas
ýeh i paraÎtrait utile de prendre dans

nt, les mesures qu'il vou

Vouà vOudrý. ýien m'accuser réception de la présente cir-
Le préfet de police, , LEPINF,." Patrons of, Most thexttes reserve 1 éir segte for tbe 1ý1.

rforirance. W4yý,160tiliitipe t12 te VI
Danie presque tous les théàtres, les habitués vont durant la pe M, ait thé

loprnéc réserver leurs sièges pour la soirée. Pourquoi ne'les they may ascettain teh,. location of such Ï"is Ïztd'tilii, lu
pu ç ývould thus beccipë quarom tiiem Re

u exits 'Ibli'
pas entrer dans la salle pour qu'ils constatent

làrmèt-on oçr e m ranjK etità cat , _4 , - ,
ties les Plus with t4eatr as tfieyAqx-ow tJýeý

plicés leurs sièges et quelles sont les sor rapsont lings.
ýprôchées de l'endroit qu'ils doivent occuper ?

'De cette inaniere, le public viendrait à conmCitre les disPD- ý&t » outreal, A Idermap Robertson, chaiMa» of, th, 'FLM >
ils connaissent leurs. demeures. Light COMU1183104 bas, given, , a m .o tîçe of motir tý t4,1,eîîé_>ý

ýîieims de nos théâtres, comme on des Incendies et rouncil to am end ', By-laye (Ný. ý'2ý iiw , u
AM UtTéal, le président de la Commissi kprésenté au Con 14.'the, City, C ler . City Attorbe

M- l'échevin Robertson, aý seil tioi» a _y Auffi e up
6o) tor and 4 the Dire. Pe pn , am, now at -vmrý,

nt (Ne 2 Pre
un a1.ý1s de in-iotion,à J'effet d,'iméhder le Il Régleme C to tmiî6rdon of the b>!Rýýï

là. constrilction,,étýle Gýeff1ér de la Ville, lAvodat ing the neaemary atrWndmemptlle
, e of M_ in T111M

jv, coricemant ; = s twthevv on citù"s ý1ý bUi1diýe"
de là Ville, l'Inspeeettr des Edifices et le chef du DéParteulëftt

inmdles. sont à réparer les amendements nécessaires

cour c1ý partié &s zeillet ts qui -cfýwe:rne la sécurité du

w èdiaces public&
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